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DEMOCRATIC FLOORS
FOR HER AND FOR HIM

Jeans are one of the icons of everyday fashion — for many years now

denim has been used to adorn both women and men. It always sym-
bolises a stylish look at an affordable price, adolescent and dynamic

in its expression, no matter the actual age of the person wearing it.
Similar characteristics are to be found in the floors in the Jeans
Collection™, which comprises 7 pairs of fashionable and hit floors of
colours and characters redolent of the climate and style of European
metropolises. It is a democratic offering par excellence - for both sexes
and for every budget.

Each one of the 7 colours is rendered in the design of the one-row
board (for Him), and the three-row slat (for Her) — thus infusing the
interiors with almost identical characters. Because of this it is possible
to combine both designs in various rooms in an apartment or a house,
without the need to give up on the visual effect, and the costs of the
floor going down. Thanks to the adhesive-free 2G joint, the floors
ensure a rapid and clean assembly. They are also fit for installation over
floor heating.

Jeans:

Collection

HJEMOKPATMYECKME ITOJIbI
IJIA HEE M IJIA HET'O

[KUHCbI — 3TO OfiHa W3 VIKOH NMOBCEAHEBHOM MOAbI — B TEUEHME MHOTUX
NeT OHW AEMOKPATUYECKI OAEBAIOT U YKPALLAOT KaK XKeHLLMH, Tak

N MyXUMH. OHV CUMBONM3MPYIOT BCEraa CTUAbHLIN, JOCTYMHbINA, MONO-
AEXHbIV Y AVHaMWUYHDBIN B BbpaXKeHUW 00pa3, He3aBUCKUMO OT GaKTu-
4ecKkoro Bo3pacTta YenoBekKa, KOTopblt X HOCKT. [Toxomne CBOMCTBA
NPUNUCHIBAIOTCA MOMaM AXKMHCOBOW KOANEKLUMI. ITO KonneKuma 7 nap
MO[HbIX SHEPTrUYHbIX MONOB — LiBeTaMy 1 XapaKTepoM, OTHOCALLMXCA

K KNMMaTy v CTUII0 €BPONENCKMX METPOMOMMIA.

3T0 OLHOBPEMEHHO OUYeHb AEMOKPATUUHOE NPEANIOKEHNE — KaK ANA
XKEHLWH, TaK 1 MY>KUMH, a Takxe Ana niodoro bogxeTta. Kaxabin 13

7 LBETOB MOBTOPEH Ha y30pe O4HOMONOCHOM AOCKN — [Ina Hero

— VI TPEXNONOCHOro NapkeTa — [1na Hee — npugasaa nHTepbepy
CXOXeCTb, Kak y 6A13HeL0B. bnarogapsa aToMy MOXHO covyeTaTb oba
y30pa B Pa3Hblx KOMHaTax KBapTUPbl WV OMa, HEe TePAA BM3YanbHOro
3bdekTa Npn 0HOBPEMEHHOM CHUKEHMM CTOMMOCTH nona. bnaroaa-
pA 6eckneeBoMy coefiHeHno 2G 3TW NOsbl 06eCneyrBaloT ObICTPbLIN
N YUCTBIN MOHTaX, @ Take NPUrodHbl ANA NONOB C NOLOrPEBOM.

® DEMOKRATISCHE
FUSSBODEN FUR
SIE UND IHN

Die Jeans ist eine der Ikonen der Alltagsmode. Sie wird seit Jahrzehnten
sowohl von Frauen als auch Mannern gerne getragen. Die Jeans steht
fur ein stilvolles und erschwingliches Aussehen und garantiert einen
jugendlichen und dynamischen Look, unabhangig vom tatséachlichen
Alter der Person, die sie tragt. Ahnliche Eigenschaften werden den
FuBbodden der Jeans Collection™ zugeschrieben. Die Kollektion umfasst
7 modische, geradezu rebellische Fubdden, die mit ihren Farben und
ihrem Charakter an das Feeling und den Stil der europdischen Metropo-
len ankntpfen.

Zugleich handelt es sich um ein héchst demokratisches Angebot - fur
jedes Geschlecht und jedes Budget. Jede der 7 Farben wird auf dem
1-reihigen Holzbrett - fir ihn und auf dem 3-reihigen Stabebrett - fur
sie wiederholt, wodurch dem Interieur ein zwillingsartiger Charakter
verliehen wird. Dies ermdglicht die Gestaltung einer Kombination von
Mustern in verschiedenen Raumen einer Wohnung oder eines Hauses,
ohne dass der gute visuelle Eindruck verloren geht. Und das bei wesent-
lich geringeren Kosten. Dank der leimlosen 2G-Verbindung garantieren
die FuBboden eine schnelle und saubere Montage und kénnen auf
Bodenheizung verlegt werden.
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® PARQUETS DEMOCRATICOS
PARA ELLA Y PARA EL

Jeans es uno de los iconos de la moda de cada dia — desde hace afios,
democréaticamente, lo visten tanto mujeres como hombres. Es simbolo
de un estilo moderno, elegante y asequible, de la juventud y de la ex-
presién dindmica, independientemente de la edad real de la persona
que lo lleva. Estas son, también, las caracteristicas de los parquets de
la Coleccioén Jeans.

La coleccion se compone de 7 pares de parquets de moda - en los
colores y estilos que se refieren al clima y al estilo de las grandes
ciudades europeas. Es una propuesta muy democratica — para ambos
sexos y para todos los presupuestos. Cada uno de los 7 colores se repi-
te en los modelos de 1 lama — para El - y de 3 lamas - para Ella - una
version gemela que le da cardcter al interior. La solucion que permite
combinar los dos modelos en diferentes habitaciones de la casa, sin
perder el efecto visual, reduciendo, a la vez, el costo total del parquet.
El anclaje sin cola 2G - de la Ultima generacion, facilita una instalacion
superrapida y ultra-limpia. Cada piso de esta coleccion se puede insta-
lar en la calefacciéon por suelo radiante.
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- ONE_4HER
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~ONE_4HIM
=" " Dak Cottage 1R Frosty & Frosty matt lacq. brushed

The distinct wood structure is emphasised with the process of brushing. Both the
grooves and the surface are covered with white stain. The surface is characterised
by sapwood and large knots, which is typical of oak wood. The boards show high
shade variation (ONE_4HIM). The surface is characterised by occasional sapwood
and medium-sized knots. The boards show moderate shade variation (ONE_4HER).

Finish: matt lacq. brushed

®

Die Holzstruktur wurde durch Birstenprozess eindeutig markiert. In den Ausneh-
mungen und auf der Oberflache des Brettes weile Beize. Die Oberfliche mit den
groBRen Asten und mit dem Splintholz. GroRe Variabilitdt Farbténen (ONE_4HIM).
Die Oberflache mit den mittleren Asten und sporadisch auftretendem Splintholz.
MaRBige Variabilitat Farbtonen (ONE_4HER).

Oberflachenfinish: geburstet Mattlack

ONE_4HER

= —= Oak Villa 3R Frosty & Frosty matt lacq. brushed

)

CTpyKTypa ApeBecuHbl YeTKO NMoadYepkHyTa 6narofaps 6patuviposaHmio. B yray-
61€HUAX 1 Ha NOBEPXHOCTM benan MopuiKa. [oBEPXHOCTb NoNa xapakTepusyeTca
TUNUUHBIMK ANA Jy6a 60NbWMMM CyUKamy 1 3a00N0HbI0. bonbllas Pa3HOTOHHOCTb
(ONE_4HIM). NMoBepxHOCTb Nona xapakTepusyeTca TUNMUYHbIML ANA Ay6a cpesHumm
Cy4YKamu v crnopaamnyeckoi 3a6onoHbio. YMepeHHasa pa3HotoHHocTb (ONE_4HER).

OTgenka: MaToBbI Nak 6PaLIMPOBaHHbIN

©

La estructura de la madera marcada por el proceso de cepillado. Producto acabado
con el tinte de color blanco tanto en los poros como en la superficie. El producto
con las caracteristicas tipicas de roble — nudos grandes y presencia de albura. Gran
variacion de tonalidad entre las lamas (ONE_4HIM). Nudos de tamafo medio y la
aparicién ocasional de albura. Moderada variacién de tonalidad entre las lamas
(ONE_4HER).

Los acabados: barniz mate cepillado

Premium SLIM
NOBLE 2.7 mm J ®
WOOD LAYER SIZE SIZE eans
2190x182x13,3 mm 2200x148x13,3 mm Collection
ADHESIVE-FREE FLOOR HARD WOOD BECOMES SQUARE TOJILIVIHA 2)7 MM (3R /35TAB] (1R /15TAB)
INSTALATION HEATING: YES TBEPAAA SLIGHTLY EDGE BHAI‘OPOHHOH
SYSTEM TENMBIN PEBECUHA DARKER JIPEBECUHBI
BECKNEEBAR non: 4A HARTES HOLZ HEXHO
CUCTEMA FUSSBODEN- TEMHEET 2 7
YKNARKMA HEIZUNG: JA MADERA DURA VERDUNKELT y/ mm
LEIMLOSES CALEFACCION LEICHT NUTZSCHICHT
MONTAGESYSTEM POR SUELD OSCURECE 2.7
SISTEMA DE RADIANTE: Sf LIGERAMENTE
INSTALACIGN SYSTEM CAPA 4/ mm
SIN COLA NOBLE



TWO_4HIM S TWO_4HER
Oak Cottage 1R Ivory & Cream matt lacq. brushed ? Oak Villa 3R Ivory & Cream matt lacq. brushed

The distinct wood structure is emphasised with the process of brushing. The grooves CTpyKTypa ApeBecyiHbl YeTKO NoAYepPKHYTa bnarogaps 6paluvpoBaHwmio. Mopunka
are penetrated by ivory stain, whereas the surface is covered with cream stain. The OTTeHKa C/IOHOBOW KOCTW B yrnybneHuaAx. JononHWTenbHO NoOBePXHOCTL Nona
surface is characterised by sapwood and large knots, which is typical of oak wood. OTAeNaHHaA KPeMOBOW MOPUKOW. [TOBEPXHOCTb XapaKTepu3yeTca TUMUYHbIMI ANA
The boards show high shade variation (TWO_4HIM). The surface is characterised by ny6a 60nbWKMM CyyKamm 1 3a60M10HbI0. Bonbluas pasHoToHHOCTL (TWO_4HIM).
occasional sapwood and medium-sized knots. The boards show moderate shade MoBepXHOCTb NONa XapakTepy3yeTca TMUYHBIMIL ANA [y6a CPefHUMM CyUYKamu
variation (TWO_4HER). 1 CNOPaAMUecKkor 3a6010HbI0. YMePeHHan pasHOTOHHOCTL (TWO_4HER).
Finish: matt lacq. brushed OTaenka: MaToBbl Nak OpamnpoBaHHbI
Die Holzstruktur wurde durch Birstenprozess eindeutig markiert. In den Aus- La estructura de la madera marcada por el proceso de cepillado. Una combinacion
nehmungen des Brettes Beize in Elfenbeinfarbe, auf der Oberfliche des Brettes interesante de tinte en un tono de marfil en los poros con el tinte crema en la super-
B - cremeweiBe Beize. Die Oberflache mit den groBen Asten und mit dem Splintholz. ficie de la lama. El producto con las caracteristicas tipicas de roble — nudos grandes
- - Grof3e Variabilitat Farbtonen (TWO_4HIM). Die Oberfliche mit den mittleren y presencia de albura. Gran variacion de tonalidad entre las lamas (TWO_4HIM).
= Asten und sporadisch auftretendem Splintholz. MéRige Variabilitat Farbténen Nudos de tamafo medio y la aparicién ocasional de albura Moderada variaciéon de
S (TWO_4HER). tonalidad entre las lamas (TWO_4HER).
‘&':\\-: Oberflichenfinish: geburstet Mattlack Los acabados: barniz mate cepillado

£ 26

Premium SLIM
w B 5y - N 2T STAE 3t Jeans:

2 2190x182x13,3 mm 2200x148x13,3 mm Collection
ADHESIVE-FREE FLOOR HARD WOOD BECOMES SQUARE TOJIVIHA )ZMM (3R /35TAB) (IR /15TAB)
INSTALATION HEATING: YES SLIGHTLY EDGE
TBEPHASA BJIIATOPOJHOM
SYSTEM TENNbIA [IPEBECUHA DARKER JIPEBECUHBI
BECKNEEBAR non: 4A HARTES HOLZ HEXHO
CUCTEMA FUSSBODEN- TEMHEET 2.7
\ YKNARKM HEIZUNG: JA MADERA DURA VERDUNKELT »/ mm
e LEMLOSES 5 LEICHT
R MONTAGESYSTEM FOR SUELD | OSCURECE NUTZSCHICHT
\ e SISTEMA DE RADIANTE: Sf LIGERAMENTE 2.7
—_— BF INSTALACIGN SYSTEM CAPA 45/ mm
.%}1 & % 8 SIN COLA NOBLE
s “ o
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THREE_4HIM
Oak Cottage 1R Cashmere & Gashmere mattlacq. brushed

The distinct wood structure is emphasised with the process of brushing. Both the
grooves and the surface are covered with cashmere stain. The surface is character-
ised by sapwood and large knots, which is typical of oak wood. The boards show
high shade variation (THREE_4HIM). The surface is characterised by occasional
sapwood and medium-sized knots. The boards show moderate shade variation
(THREE_4HER).

Finish: matt lacq. brushed

®

Die Holzstruktur wurde durch Burstenprozess eindeutig markiert. In den
Ausnehmungen und auf der Oberflache des Brettes — cashmere wei3e Beize.

Die Oberflache mit den groBen Asten und mit dem Splintholz. GroRe Variabilitat
Farbténen (THREE_4HIM). Die Oberfliche mit den mittleren Asten und sporadisch
auftretendem Splintholz. M&Bige Variabilitat Farbtonen (THREE_4HER).

Oberflachenfinish: geburstet Mattlack

ADHESIVE-FREE FLOOR HARD W0O0D BECOMES
INSTALATION HEATING: YES TBEP) SLIGHTLY

SYSTEM TENAbIA [IPEBECUHA DARKER
BECK/EEBAA non: fA HARTES HOLZ

CUCTEMA
FUSSBODEN-
YKNAOKA HEIZUNG: JA MADERA DURA

LEIMLOSES CALEFACCION
POR SUELO

HEXHO
TEMHEET
VERDUNKELT
LEICHT
MONTAGESYSTEM ) OSCURECE
SISTEMA DE RADIANTE: 5 LIGERAMENTE
INSTALACIGN SYSTEM

NOBLE 20 7 mm

TOJIIMHA 2’ZMM
BJIATOPOJIHOVI
JIPEBECHHBI

2,7 mm

NUTZSCHICHT

THREE_4HER
Oak Villa 3R Cashmere & Cashmere matt lacq. brushed

@

CTpyKTypa ApeBecKHbl YeTKO noguepkHyTa bnarogapsa 6patuvposaHuio. Mopunka
OTTEHKa Kallemmpa B yriybneHnax 1 Ha NoBepxXHOCTY nona. JononH1TeNbHO
MOBEPXHOCTb NONa OTAeNaHHasA KpeMoBOW MOPUKOWA. [oBEPXHOCTb XapaKTepyi3yeTca
TUMWYHBIMK ANA fy6a 6ONbLUIKMM CyuKami 1 3a0600HbIO. Bonbluaa pa3sHOTOHHOCTb
(THREE_4HIM). [oBepXHOCTb NONa XapakTepr3yeTca TUMMUHBIMK ANA Ay0a CpeaHVMm
CyuKamu 1 Criopagmieckol 3a60/10HbI0. YMepeHHas pasHoTOoHHOCTb (THREE_4HER).

OTgenka: MaToBbI Nak 6PaLMPOBaHHbIN

La estructura de la madera marcada por el proceso de cepillado. Tanto los poros
como la superficie de la lama acabados con tinte de color cachemir. El producto
con las caracteristicas tipicas de roble — nudos grandes y presencia de albura. Gran
variacion de tonalidad entre las lamas (THREE_4HIM). Nudos de tamano medio

y la aparicion ocasional de albura Moderada variacion de tonalidad entre las lamas
(THREE_4HER).

Los acabados: barniz mate cepillado

Premium SLIM
WOOD LAYER SIZE SIZE

Jeans®
2190x182x13,3 mm Collection

(3R / 3STAB)

2200x148x13,3 mm
(1R /1STAB)

CAPA 2’7 mm
SIN COLA NOBLE




FOUR_4HIM

tt-lac

q:B_rgshgd‘ =

The distinct wood structure is emphasised with the process of brushing. The
surface is characterised by sapwood and large knots, which is typical of oak wood.
The boards show high shade variation (FOUR_4HIM). The surface is characterised
by occasional sapwood and medium-sized knots. The boards show moderate
shade variation (FOUR_4HER).

Finish: matt lacq. brushed

®

Die Holzstruktur wurde durch Burstenprozess eindeutig markiert. Die Oberfla-
che mit den groBen Asten und mit dem Splintholz. GroRe Variabilitat Farbténen
(FOUR_4HIM). Die Oberfldche mit den mittleren Asten und sporadisch auftreten-
dem Splintholz. M&Rige Variabilitat Farbténen (FOUR_4HER).

Oberflachenfinish: geburstet Mattlack

ADHESIVE-FREE FLOOR HARD WOOD BECOMES
ST o Rocatcuni orce
O T
YKNAIKNA HEIZUNG: JA MADERA DURA VERDUNKELT
Mmetboren CAsTAcan P

CTpyKTypa ApeBecyiHbl YeTKO NOAYEPKHYTa bnarofaps 6palumpoBaHwmio. JononHu-
Te/IbHO NOBEPXHOCTb NOMa OTAeNaHHaA KPEeMOBOI MOPUIKO. [OBEPXHOCTb Xapak-
Tepy3yeTca TUNUUHBIMK ANA Jy6a 00NbLMMM Cydkamy 1 3a00N0HbI0. bonbluan
pa3HOTOHHOCTL (FOUR_4HIM). lMoBepXHOCTb Nona xapakTeprsyeTca TUNMUHbIMM
INA Ayba CpefHUMM Cyukamm 11 CNOPaanyecKkoit 3ab0N0oHbI0. YMepeHHan pasHOTOH-
HocTb (FOUR_4HER).

OTgenka: MaToBbI Nak 6PaLMPOBaHHbIN

La estructura de la madera marcada por el proceso de cepillado. El producto con las

caracteristicas tipicas de roble — nudos grandes y presencia de albura. Gran variacion
de tonalidad entre las lamas (FOUR_4HIM). Nudos de tamafio medio y la aparicién
ocasional de albura Moderada variacion de tonalidad entre las lamas (FOUR_4HER).

Los acabados: barniz mate cepillado

2.7 Premium SLIM
. WOOD LAYER SIZE SIZE Jeans:

2190x182x13,3 mm 2200x148x13,3 mm Collection

tommia 257 MM (3R/35TAB] (IR /15TAB]
SLIGHTLY BJIATOPOJTHOI
JPEBECUHBI

2,7 mm

NUTZSCHICHT

SISTEMA DE RADIANTE: S LIGERAMENTE
CAPA 2 )7 mm

INSTALACIGN SYSTEM
SIN COLA NOBLE

OUR_4HER

Oak Villa 3R-matt lacq. brushed —



FIVE_4HER
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FIVE _4HIM
Oak Cottage 1R Amber & Amber matt lacq. brushed

®

The distinct wood structure is emphasised with the process of brushing. Both the
grooves and the surface are covered with amber stain. The surface is characterised
by sapwood and large knots, which is typical of oak wood. The boards show high
shade variation (FIVE_4HIM). The surface is characterised by occasional sapwood
and medium-sized knots. The boards show moderate shade variation (FIVE_4HER).

Finish: matt lacq. brushed

®

Die Holzstruktur wurde durch Birstenprozess eindeutig markiert. In den Ausneh-
mungen und auf der Oberflache des Brettes - Beize in Bernsteinfarbe. Die Ober-
flache mit den groBen Asten und mit dem Splintholz. GroRe Variabilitat Farbténen
(FIVE_4HIM). Die Oberflache mit den mittleren Asten und sporadisch auftretendem
Splintholz. M&Rige Variabilitat Farbtonen (FIVE_4HER).

Oberflachenfinish: geburstet Mattlack

NOBLE 2-7 mm Q ®
WOOD LAYER EIB%EBE 33 SEIUZUEE4B 13,3 J GQ”n S
190x182x13,3 mm X x13,3 mm CO ection
HARD WOOD BECOMES TOJIINHA 2’ZMM (3R /35TAB] (1R /1STAB)
TBEPAAR SLIGHTLY BJIIATOPOIHO

FREE FLOOR
INSTALATION HEATING: YES
SYSTEM TENbIA APEBECUHA DARKER
BECKIEEBAR no”: A HEXHO
CUCTEMA FUSSBODEN- HARTES HOLZ TEMHEET
YKNARKMA HEIZUNG: JA MADERA DURA VERDUNKELT
LEIMLOSES LEICHT

MONTAGESYSTEM CALEFACCION

POR SUELD 0SCURECE

e e e e g —

FIVE_4HER
Oak Villa 3R Amber & Amber matt lacq. brushed

)

CTpyKTypa ApeBecyiHbl YeTKO NoAYepPKHYTa bnarogaps 6paluvpoBaHwmio. Mopunka
AHTAPHOTO LBETa B yrybneHax U Ha NOBEPXHOCTY Nona. JoNONHUTENBHO NOBEPX-
HOCTb Nona oTAeNaHHanA KPeMOBO MOPWNKONA. [loBEPXHOCTL XapakTepursyeTca
TUNUYHBIMK ANA Jy6a 60MbWMMM CyyKamm 1 3a60N0HbIO0. Bonbluas pasHOTOHHOCTb
(FIVE_4HIM). MoBepXHOCTb NoMa xapakTepusyeTca TUMMYHBIMU Ans Ay6a cpefHumm
Cy4Kamu v Criopafnyeckoit 3a6010oHbI0. YMepeHHas pasHoToHHOCTb (FIVE_4HER).

OTgenka: MaToBbIf 1ak BpallnpoBaHHbIN

La estructura de la madera marcada por el proceso de cepillado. Tanto los poros
como la superficie de la lama acabados con tinte de color ambar. El producto con las
caracteristicas tipicas de roble — nudos grandes y presencia de albura. Gran variacion
de tonalidad entre las lamas (FIVE_4HIM). Nudos de tamafo medio y la aparicién
ocasional de albura Moderada variacion de tonalidad entre las lamas (FIVE_4HER).

Los acabados: barniz mate cepillado

Premium SLIM

JAPEBECUHBI

2,7 mm

NUTZSCHICHT

SISTEMA DE RADIANTE: Si LIGERAMENTE
CAPA 2)7mm

INSTALACION SYSTEM

SIN COLA NOBLE




SIX_4HIM SIX_4HER
/ N Oak Cottage 1R Smoky & Smoky matt lacq. brushed Oak Villa 3R Smoky & Smoky matt lacq. brushed

@ @

The distinct wood structure is emphasised with the process of brushing. Both the CTpyKTypa ApeBecuHbl 4eTKO NoadYepkHyTa 6narofaps bpatuviposaHmio. Mopuika
grooves and the surface are covered with brown stain. The surface is characterised 6yporo LiBeTa B yrnybneHusx v Ha NoBepxHOCTM nosa. [oBepXHOCTb NoMa Xapak-
by oak typical large knots and sapwood. The boards show high shade variation Tepy3yeTca TUNUUHBIMK ANA Jy6a 00NbLMMM Cydkamy 1 3a00N0HbI0. bonbluan
(SIX_4HIM). The surface is characterised by medium-sized knots and occasional Pa3HOTOHHOCTL (SIX_4HIM). [oBEPXHOCTb MONa XapakTeprU3yeTcs TUMUYHBIMIA NS
sapwood. The boards show moderate shade variation (SIX_4HER). ny6a 60NbLUMMM CydKamu 1 CNOPaANYECKo 3ab0N0HbI0. BonbLIan Pa3HOTOHHOCTL
Finish: matt lacq. brushed (SIX_4HER).

OTgenka: MaToBbIit Nlak BpallnMpoBaHHbIN

Holzstruktur durch Burstenprozess eindeutig betont. In Vertiefungen sowie auf La estructura de la madera marcada por el proceso de cepillado. Producto acabado

der Edelholzschicht - braunliche Beize. Oberfliche mit den fur die Eiche typischen con el tinte de color marron, tanto en los poros como en la superficie. Las caracteris-
groBen Asten. GroRRe Variation von Farbténen (SIX_4HIM). Oberflache mit den mit- ticas tipicas de roble — nudos grandes y presencia de albura. Gran variacién de tonali-
telgroBen Asten und dem sporadisch vorkommenden Splintholz. M&Bige Volatilitat dad entre las lamas (SIX_4HIM). Nudos de tamafio medio y la aparicién ocasional de
von Farbténen (SIX_4HER). albura Moderada variacién de tonalidad entre las lamas (SIX_4HER).

Oberflachenfinish: geburstet Mattlack Los acabados: barniz mate cepillado

Premium SLIM
NOBLE 2’7 mm ®
WOOD LAYER SIZE SIZE Jeans
2130x182x13,3 mm 2200x148x13.3 mm Collection
FREE FLOOR HARD WOOD BECOMES SQUARE TOJIIVHA 2,ZMM (3R /35TAB) (1R /1STAB)
e rTIoN HEATING: YES TBEPAR SLIGHTLY EDGE BJIATOPOHOM

DARKER

TENALIV [IPEBECMHA JPEBECUHBI
BECK/NEEBAA nof: fiA HARTES HOLZ HEXHO
CUCTEMA FUSSBODEN- TEMHEET 2 7
YKNADKM HEIZUNG: JA MADERA DURA VERDUNKELT >/ mm
LEIMLOSES g LEICHT NUTZSCHICHT

CALEFACCION
SI ); ] l I I D 1 MONTAGESYSTEM POR SUELD _ 0SCURECE 2.7

SISTEMA DE RADIANTE: S LIGERAMENTE
INSTALACIGN SYSTEM CAPA &>/ mm

SIN COLA NOBLE



SEVEN_4HER
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SEVEN_4HIM
Oak Cottage 1R Taupe & Taupe matt lacq. brushed

®

The distinct wood structure is emphasised with the process of brushing. Both the
grooves and the surface are covered with taupe stain. The surface is character-
ised by sapwood and large knots, which is typical of oak wood. The boards show
high shade variation (SEVEN_4HIM). The surface is characterised by occasional
sapwood and medium-sized knots. The boards show moderate shade variation
(SEVEN_4HER).

Finish: matt lacq. brushed

®

Die Holzstruktur wurde durch Burstenprozess eindeutig markiert. In den Ausneh-
mungen und auf der Oberfliche des Brettes — graubraune Beize. Die Oberflache
mit den groBen Asten und mit dem Splintholz. GroRe Variabilitat Farbténen
(SEVEN_4HIM). Die Oberfliche mit den mittleren Asten und sporadisch auftreten-
dem Splintholz. M&Rige Variabilitat Farbténen (SEVEN_4HER).

Oberflachenfinish: geburstet Mattlack

NOBLE 2 . 7 mm Q ®
WOOD LAYER SIZE SIZE Jeans
2190x182x13,3 mm 2200x148x13,3 mm Collection
ADHESIVE-FREE FLOOR HARD WOOD BECOMES TOJIINHA 2’ZMM [3R/35TAB) (1R /1STAB)

g\lSTALATIDN HEATING: YES TBEPAAA SLIGHTLY BHAFOPOHHOM

DARKER

HEXHO
TEMHEET

VERDUNKELT
LEICHT

YSTEM TENbIA APEBECUHA
BECKNEEBAR non: 4A
SRR FUSSBODEN- e ok
Al HEIZUNG: JA

LEIMLOSES i]
CALEFACCION
MONTAGESYSTEM POR SUELO 0SCURECE

SISTEMA DE RADIANTE: Si LIGERAMENTE

SEVEN_4HER
Oak Villa 3R Taupe & Taupe matt lacq. brushed

)

CTpyKTypa ApeBeCuHbI YeTKO NoavYepKHyTa bnarofapa bpatuvposaHmio. Mopuika
CepO-KOPVUHEBOTO LiBETa B YTyONEHNAX 11 Ha MOBEPXHOCTU nona. [JononH1TensHo
MOBEPXHOCTbL NOMa OTAENaHHAA KPEMOBOM MOPWNKOW. [TOBEPXHOCTL XapakTepu3yeTca
TUNWUYHBIMKA ANA Ay6a 6ONBLUMMI CyUKaMm 1 3a60N0HbI0. bonbluas Pa3HOTOHHOCTL
(SEVEN_4HIM). NMoBepXHOCTb Nona xapakTepusyeTca TUMMUHbIMA AnA Ay6a CpeaHumm
Cyy4Kamu 1 Cnopaanyeckon 3abonoHbio. YMepeHHan pasHOTOHHOCTb (SEVEN_4HER).

OTaenka: MaToBbI N1ak 6PaLLMPOBAHHbI

La estructura de la madera marcada por el proceso de cepillado. Producto acabado
con el tinte de color marron, tanto en los poros como en la superficie. El producto
con las caracteristicas tipicas de roble — nudos grandes y presencia de albura. Gran
variacion de tonalidad entre las lamas (SEVEN_4HIM). Nudos de tamafo medio

y la aparicién ocasional de albura Moderada variacion de tonalidad entre las lamas
(SEVEN_4HER).

Los acabados: barniz mate cepillado

Premium SLIM

JAPEBECUHBI

2,7 mm

NUTZSCHICHT

INSTALACIGN SYSTEM CAPA 2’7 mm

SIN COLA NOBLE




NOTE:
Each package of Jeans Collection™ 4HIM (1R) features 3* boards with a combined
surface layer.

* Occasionally there may be fewer boards whose surfaces are combined.
A package may occasionally feature 1 board 30 mm shorter.

Baltic Wood S.A. reserves the right to change the technical parameters of the
products on offer as well as to discontinue them.

Baltic Wood floors are manufactured only from natural wood, and that is why the
shade, occurrence of knots, ring pattern and grain structures of particular elements
- boards, slats etc. - can differ from one another as well as in relation to the photos
included in all Baltic Wood marketing materials. The natural variation can be noticed
when comparing the final product with the samples presented at the exposition.
The wood variety is a natural feature of this noble raw material, determining its
beauty and uniqueness.

®

ACHTUNG:
In der Kollektion Jeans 4HIM 1R befinden sich 3* Dielen mit der verbundenen
Nutzschicht in jedem Paket.

* Sporadisch kénnen die Dielen mit der verbundenen Nutzschicht in kleinerer Menge
vorkommen.
In einem Paket ist eine um 30 mm kuirzere Diele zuldssig.

Baltic Wood behilt sich das Recht zur Anderung der technischen Parameter von den
angebotenen Produkten und zum Zuriickziehen der Produkte aus dem Verkauf vor.

Die FuBbdden von Baltic Wood werden ausschlieBlich aus natirlichem Holz
hergestellt, daher kénnen sich ihre einzelnen Komponenten, wie Dielen, Bretter

etc. sowohl voneinander als auch von Bildern in samtlichen Werbematerialien von
Baltic Wood unterscheiden: durch Farbton, Aste, Maserung sowie Korngefiige. Dieser
nattrliche Unterschied kann auch beim Vergleich eines Endproduktes mit einem in
einer Ausstellung prasentierten Muster bemerkbar sein.

Die Vielféltigkeit des Holzes gilt als eine nattirliche Eigenschaft dieses edlen Stoffes
und bestimmt seine Schonheit und Einmaligkeit.

@

BHVMAHMUE:
B konnekuum Jeans Collection™ 4HIM (1R) B kKaxaoi ynakoBke 3* focku ¢
COEAVNHEHHBIM BEPXHUM CNIOEM.

* n3pepka MoXeT ObITb MeHbLUE JOCOK C COeUHEHHbIM BEPXHUM C/IOEM.
B KaxaoW ynakoBKe n3pefika MoXeT 6biTb 1 ocKa Kopoye Ha 30MMm.

Baltic Wood S.A. octaBnset 3a co601 NpaBo M3MeHATb crneyndukaymum npeanaraembix
NPOAYKTOB N U3bIMaTb NPOAYKTbI U3 NpOAaXN.

Monbi Baltic Wood 13roToBnstoTcs TONbKO M3 HaTypanbHON peBECHbI, TOSTOMY

NX OoTAeNIbHble 3/IEMEHTbI — NOJIHblEe AOCKWY, SlameNnun 1 T.N. — MOryT OTIM4aTbCA No
pasnuuHbIM acnekTam Kak mexay coboi, Tak 1 oT poTorpaduin B roTobiX MaTepranax
Baltic Wood: oTTeHKOM, NpUCyTCTBMEM CYUKOB, 3a60MTOHM, a TaKXe 3€PHUCTON
CTPYKTYpOA.

370 ecTeCTBEHHOE M3MEHEHME BUHO TaKXKe N0 CPaBHEHMNIO C KOHEUHbIM NPOAYKTOM,
a npefcTaBneHHbIMK obpasLamu Ha Balei skcno3unyun. PasHOBUAHOCTb ApeBeCUHbI
ABNAETCA €CTECTBEHHOW YepTOii 3TOro 61aropoOAHOTO ChipbA N CBUAETENLCTBYET O €ro
KpacoTe 1 HEMOBTOPUMOCTH.

{ATENCION! :
En la coleccion Jeans 4HIM 1R en cada paquete encontrara 3* Itablas con la capa
noble dividida en dos.

*es posible que se hayan menos lamas con la capa noble dividida, en un paquete.
Se admite una lama mas corta, de 30 mm, por paquete.

Baltic Wood S.A. se reserva el derecho de realizar modificaciones técnicas, asi como
de cancelar los productos de la oferta, sin previo aviso.

Los suelos de madera Baltic Wood estédn hechos exclusivamente de madera natural,
por lo que cada uno de sus elementos y caracteristicas, tales como diferencias de
color, la presencia de nudos, el tipo y la estructura de grano - pueden diferir entre
ellos, asi como también pueden diferir de las imagenes presentadas en los materiales
de marketing de Baltic Wood. Esta variacion natural se puede observar también

a la hora de comparar el producto final, con la muestra presentada en la exposicion.
La variedad de la madera es un elemento natural de este material de mucho valor

y no constituye sino un elemento de su belleza y singularidad.



See more | Cmorpure nogpoGHee | Hier konnen Sie mehr sehen | Vea mas:

www.balticwood.eu
www.balticwood.de
www.balticwood.es
www.balticwood.pl



